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Formulario de registro de profesionales Registration form for professionals

Idioma Language ® Castellano © English Solicitud n° Application no. 00878

— Datos del profesional Professional details

Nombre Name Prueba ApellidosSurname Prueba en pre

Tipo doc.ID Type Documento Nacional de Identidad N° documento ID Number12345678Z
Empresa Company Altos Hornos de mi casa CIFCompany ID ---------

PaisCountry ESPANA

Provincia Region Valladolid Localidad City VALLADOLID

Direccion Address C/ Doncellas C. Postal Zip/Postal code 47004

Teléfono Phone number --------- Teléfono MovilCell phone number ---------
Fax Fax number --------- E-mail E-mail pepe@pepe.es
— Cargo Post

O Presidente/Director = Director marketing o Director Comercial
President/Director Marketing Manager Business Manager

0 Gerente O Técnico/Empleado 0 Estudiante/Investigador
Manager Technician/ Employee Student/Investigator

Otro Other

Conforme con lo establecido en el articulo 5 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal, la
Consejeria de Cultura y Turismo le informa de que los datos aportados en este formulario seran incorporados a un fichero para su tratamiento
automatizado. Le comunicamos que podra ejercer los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion, previstos por la Ley, mediante
escrito, segun modelos normalizados por Orden PAT/175/2003, de 20 de febrero, dirigido a la Direccion General de Promocion e Instituciones
Culturales, Consejeria de cultura y Turismo, Avda Monasterio del Prado s/n. 47014 Valladolid. Para cualquier conculta relacionada con la materia del
procedimiento o para sugerencias de mejora de este impreso, puede dirigirse al teléfono de informacién administrativa 012

In accordance with de 5th article of Law 15/1999 of December 13, Protection of Personal Data, the Regional Ministry of Culture and Tourism informs
you that the information provided in this form will be included in a file of automated procesing. We inform you that you can exercise your right of access,
rectification, cancellation and oposition, planned by law, by letter as standard models for PAT/175/2003 Order of February 20th addressed to the
General Director for Cultural Promotion and Institutions, Regional Ministry of Culture and Tourism, Avda Nuestra Sefiora del Prado s/n. 47014
Valladolid. For any inquiries regarding the matter of the proceedings or suggestions for improving this form you can dial the management information
telephone 012
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— Sector de Actividad Sector of Activity

o Institucion Publica
Public Institution

O [Instituto de Patrimonio
Heritage Institute

o Universidad, curso o master
University, Course or Master's Degree

o Casa de oficios
Craft centre

O Empresa de Restauracion
Restoration Company

0 Empresa de Arqueologia
Archaeology Company

0 Empresa de Materiales
Materials Company

0 Arquitecto
Architect

O Artesano
Craftsman

o Gestor cultural
Cultural manager

0 Museo
Museum

Otro Other

Institucion Privada
Private Institution

Fundacion o Asociacion
Foundation or Association

Escuela taller
Training Workshop

Editorial o Revista especializada
Editorial or Specialized magazine

Taller de Restauracion
Restoration workshop

Empresa de Servicios
Service Company

Restaurador
Restaurator

Arquedlogo
Archeologist

Historiador
Historian

Feria o Bienal
Fair or Biennial

Prensa especializada
Specialized press

Conforme con lo establecido en el articulo 5 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal, la
Consejeria de Cultura y Turismo le informa de que los datos aportados en este formulario seran incorporados a un fichero para su tratamiento
automatizado. Le comunicamos que podra ejercer los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion, previstos por la Ley, mediante
escrito, segun modelos normalizados por Orden PAT/175/2003, de 20 de febrero, dirigido a la Direccion General de Promocion e Instituciones
Culturales, Consejeria de cultura y Turismo, Avda Monasterio del Prado s/n. 47014 Valladolid. Para cualquier conculta relacionada con la materia del
procedimiento o para sugerencias de mejora de este impreso, puede dirigirse al teléfono de informacién administrativa 012

In accordance with de 5th article of Law 15/1999 of December 13, Protection of Personal Data, the Regional Ministry of Culture and Tourism informs
you that the information provided in this form will be included in a file of automated procesing. We inform you that you can exercise your right of access,
rectification, cancellation and oposition, planned by law, by letter as standard models for PAT/175/2003 Order of February 20th addressed to the
General Director for Cultural Promotion and Institutions, Regional Ministry of Culture and Tourism, Avda Nuestra Sefiora del Prado s/n. 47014
Valladolid. For any inquiries regarding the matter of the proceedings or suggestions for improving this form you can dial the management information
telephone 012
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o AR&PA Jornadas Técnicas
AR&PA Workshops

o AR&PA Innovacion
AR&PA Innovation

o Institucion Publica
Public Institution

O [Instituto de Patrimonio
Heritage Institute

o Universidad, curso o master
University, Course or Master's Degree

o Casa de oficios
Craft centre

O Empresa de Restauracion
Restoration Company

0 Empresa de Arqueologia
Archaeology Company

0 Empresa de Materiales
Materials Company

Otro Other

AR&PA Presentaciones Técnicas
AR&PA Technical Presentations

AR&PA en Sociedad
AR&PA in Partnership

Institucion Privada
Private Institution

Fundacion o Asociacion
Foundation or Association

Escuela taller
Training Workshop

Editorial o Revista especializada
Editorial or Specialized magazine

Taller de Restauracion
Restoration workshop

Empresa de Servicios
Service Company

Gestion Cultural
Cultural Management

Conforme con lo establecido en el articulo 5 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal, la
Consejeria de Cultura y Turismo le informa de que los datos aportados en este formulario seran incorporados a un fichero para su tratamiento
automatizado. Le comunicamos que podra ejercer los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion, previstos por la Ley, mediante
escrito, segun modelos normalizados por Orden PAT/175/2003, de 20 de febrero, dirigido a la Direccion General de Promocion e Instituciones
Culturales, Consejeria de cultura y Turismo, Avda Monasterio del Prado s/n. 47014 Valladolid. Para cualquier conculta relacionada con la materia del

procedimiento o para sugerencias de mejora de este impreso, puede dirigirse al teléfono de informacién administrativa 012

In accordance with de 5th article of Law 15/1999 of December 13, Protection of Personal Data, the Regional Ministry of Culture and Tourism informs
you that the information provided in this form will be included in a file of automated procesing. We inform you that you can exercise your right of access,
rectification, cancellation and oposition, planned by law, by letter as standard models for PAT/175/2003 Order of February 20th addressed to the
General Director for Cultural Promotion and Institutions, Regional Ministry of Culture and Tourism, Avda Nuestra Sefiora del Prado s/n. 47014
Valladolid. For any inquiries regarding the matter of the proceedings or suggestions for improving this form you can dial the management information

telephone 012




